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Aktualitat

Museum als Symbol

Le musée comme symbole
The museum as a symbol

Arieh Sharon, Eldar Sharon
Ing.: N. Vardimon

Museum Kibbuz Yad Mordechai

Haupteingang zum Gebaude. Links liegen die Neben-
und Serviceraume.

Entrée principale du batiment. A gauche piéces secon-
daires et de service.

Main entrance of building. On the left hand side
secondary and service rooms.

2

Flugaufnahme von Nordwesten. Links die Neben- und
Servicerdaume. Uber Treppe und obere Ebene erreicht
man den Haupteingang.

Vue aérienne du nord-ouest. A gauche les piéces se-
condaires et de service. L'entrée principale est acces-
sible en passant par I'escalier et le plan supérieur.
Aerial photograph from nord-west. On the left: second-
ary and service rooms. Main entrance accessible over
staircase and upper level.
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Das Museum von Yad Mordechai hat eine
doppelte Funktion: Es erinnert an die tra-
gische Geschichte des Warschauer Gettos
wahrend des Zweiten Weltkrieges und an die
Auseinandersetzungen wahrend des ersten *"
israelisch-agyptischen Krieges im Jahre 1948,
als sich eine kleine Gruppe von Kibbuzange-
hérigen gegen eine agyptische Ubermacht an

diesem Punkte verteidigte. Das Geb&ude soll ,// \
dariber hinaus den Geist der Kibbuzbewe- 7 A\
gung, sowohl in der taglichen Arbeit wie auch , ’/ ¢
in kritischen Situationen, symbolisieren. / //,//////”// A
Das Gebaude ist als eine Folge von sich in- , % / !

. ; o V) / / 7
einander durchdringenden Rdumen auf unter- ,//////////’///////// / //////’///'//

schiedlichen Ebenen gestaltet. Die Raume

sind um eine Halle gelagert, welche das Zen-

trum der Anlage bildet. Die Besucher werden

in einer kreisférmigen Bewegung gefuhrt. Am 3
Ende jeder Ausstellungsflache ist ein Fen-

ster angeordnet, welches die geschlossene

AuBenwand durchbricht.

Vom Eingangsbereich her, an dem die Neben- \
raume liegen, erreicht man Uber eine Platt- \
form die zentrale Ausstellungshalle. Sie ist \
Anfangs- und Endpunkt der Folge der Aus- \
stellungsraume. \
Der GebaudegrundriB folgt einem Raster von 7/
Linien, die sich in Winkeln von 60° und 120°

schneiden. Da die Wande als Ausstellungs-
flachen bendtigt wurden, ist die Anzahl der
Fenster beschrankt. Zuséatzliche Belichtung
und Beliftung erfolgt durch Oberlichter.
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Aufsicht Dachebene.
Surface du toit vue d’en haut.
Roof surface as seen from above. \

4
ObergeschoB. s

Etage supérieur.
Upper story.

5
EingangsgeschoB.
Etage d’entrée.

Entrance story.

1 Eingangszone zum Museum / Zone d'entée au mu-
sée / Entrance zone to museum

2 Zentraler Ausstellungsraum / Salle d’exposition cen-
trale / Central exhibition room

3 Ausstellungsflache / Surface d’exposition / Exhibition

7
/ ’////’/////
//’/

surface ///// \
4-7 Ausstellungsrdume / Salles d’exposition / Exhibi- //
tion rooms 4 d ///////////Z///Z//////
N

A-E Ausblicke aus den Ausstellungsraumen, die in Re-
lation zu den Ausstellungsgegenstéanden stehen /
Coups d’ceil depuis les salles d’exposition, en rela-
tion avec les objets montrés / Peep of the exhibi-
tion rooms which are in relation to the shown 5
objects
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6

Detailausbildung.

Détails.

Details.

7

Blick in einen Ausstellungsraum

Aspect d’une salle d'exposition.

Peep of an exhibition room.
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